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2.1

2.2

Vseobecne

O tomto dokumente

Bezpecnost

Symboly

Kvalifikacia personalu

Navod na montaz a obsluhu je neoddelitelnou sti¢astou vyrobku. Preditajte si tieto pokyny
pred zacatim akejkolvek prace a uschovajte ich tak, aby boli vzdy poruke. Ddsledné dodr-
Ziavanie tychto pokynov je predpokladom pre spravnu instalaciu a pouZitie vyrobku. Dodr-
Ziavajte vSetky Udaje a symboly na vyrobku.

Jazykom origindlneho ndvodu na montaz a obsluhu je angli¢tina. Vetky dalSie jazykové
verzie tohto navodu su prekladom originalu navodu na montaz a obsluhu.

Tato kapitola obsahuje zékladné pokyny, ktoré sa musia dodrZiavat pocas réznych faz zi-

votnosti Cerpadla. NedodrZanie tychto pokynov méZe mat za nasledok ohrozenie 0sdb,

prostredia a vyrobku a méZe zrusit platnost zaruky. NedodrZanie pokynov mdZe viest k na-

sledujicim rizikam:

+ Zranenia ucinkami elektrického prudu, mechanickych a bakteriologickych faktorov, ako
aj elektromagnetickych poli.

» Poskodenie prostredia presakovanim nebezpecnych latok.

> Poskodenie zariadenia.

 Zlyhanie délezitych funkcii vyrobku.

DodrzZiavajte aj iidaje a bezpenostné pokyny uvedené v inych kapitolach!

Symboly:

VAROVANIE

Vseobecny bezpecnostny symbol

VAROVANIE

Elektrické rizika

OZNAMENIE

Poznamky

o |

Varovania:

NEBEZPECENSTVO

Bezprostredné nebezpecenstvo.
M6Ze spdsobit umrtie alebo vazne zranenia, ak sa nepredide riziku.

VAROVANIE

NedodrZanie pokynov mdZze viest k (velmi) vdZnemu zraneniu.

UPOZORNENIE

Hrozi riziko poskodenia vyrobku. Vyraz ,,upozornenie“ sa pouziva na
oznacenie ohrozenia vyrobku, ak pouZivatel nedodrZiava postupy.

OZNAMENIE

Poznamka obsahujlca uZitocné informacie o vyrobku, ktoré st uréené
pre pouZivatela. Pomaha pouZivatelovi pri vyskyte problému.

o 1B B >

Personal zodpovedny za instalaciu, pouZivanie a idrzbu musi mat primeranu kvalifikaciu na
dokonéenie tychto prac. Prevadzkovatel musi zabezpetit oblast zodpovednosti, kompeten-
cie a kontrolu persondlu. Ak persondl nema potrebné vedomosti, musi sa zd¢astnit skoleni a
instruktaznych stretnuti. Ak je to potrebné, skolenie mdZe vykonat vyrobca v mene pre-
vadzkovatela.
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Bezpecna praca

Bezpecnostné pokyny pre pre-
vadzkovatela

Bezpecnostné pokyny pre montaz-
ne a udrzbové prace

Neopravnena uprava konstruké-
nych dielov a pouZivanie nes-
chvalenych nahradnych dielov

Nepripustné spdsoby prevadz-
kovania

Udaje o vyrobku
Typovy klué

Znacka

Je nevyhnutné dodrZiavat platné predpisy tykajuce sa prevencie trazov. Musi sa vylucit
nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom. Je nevyhnutné re3pektovat miestne alebo vie-
obecné smernice (napriklad IEC, VDE atd.) a pokyny miestnych dodavatelov energii.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami resp. s nedostatkom skisenosti alebo ve-
domosti, pokial na takéto osoby nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpeZnost alebo im
tato osoba neposkytne podrobné pokyny tykajlce sa pouZivania daného zariadenia.

Je nutné dohliadat na deti, aby sa so zariadenim nehrali.

» Ak horuce alebo studené konstrukéné diely vyrobku alebo zariadenia predstavuju
nebezpecenstvo, zakaznik je zodpovedny za ich zabezpecenie pred dotykom.

+ Kryty braniace dotyku pohyblivych konstrukZnych dielov (napr. spojky) sa pocas pre-
vadzky nesmu z vyrobku odstranit.

« Nebezpelné kvapaliny (napr. vybu3né, toxické alebo hortice), ktoré presiakli (napr. cez
tesnenia hriadela), sa musia zlikvidovat, aby nepredstavovali nebezpelenstvo pre osoby
alebo prostredie. Je nutné dodrZiavat narodné zakonné ustanovenia.

+ Musi sa vylucit nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Je nevyhnutné reSpektovat
miestne alebo vieobecné smernice (napriklad IEC, VDE atd.) a pokyny miestnych dodéa-
vatelov energii.

Prevadzkovatel musi zabezpedit, aby vietky in3talatné a (drzbové prace vykonaval oprav-
neny a kvalifikovany personal, ktory na zaklade dokladného obozndmenia sa s navodom na
montaZ a obsluhu disponuje dostatkom potrebnych informacii. Prace na vyrobku/jednotke
sa smu vykonavat len v jeho vypnutom stave. Musia sa vzdy dodrZiavat postupy deaktivéacie
vyrobku/zariadenia, ktoré st opisané v ndvode na montaz a obsluhu.

Bezprostredne po ukonceni prac sa musia vietky bezpecnostné a ochranné zariadenia na-
montovat spat na miesto a znova uviest do prevadzky.

Neopravnena tprava konstrukénych dielov a pouZivanie neschvalenych nahradnych dielov
narusi bezpeZnost vyrobku/personalu s nasledkom straty platnosti uvedenych vyhlaseni
vyrobcu ohladom bezpecnosti. Upravy vyrobku st pripustné len po konzultacii s vyrobcom.

Origindlne nahradné diely a prislusenstvo schvélené vyrobcom zaruCuju bezpeZnost. PouZzi-
vanie inych dielov zbavuje vyrobnu spolonost akejkolvek a vietkej zodpovednosti.

Prevadzkova spolahlivost dodaného vyrobku je zaru¢ena len pri jeho beZznom pouZivani v
stlade s kapitolou & navodu na montaz a obsluhu. Hrani¢né hodnoty nesmu nikdy klesnut
ani prekrocit hodnoty uvedené v kataldgu/liste tidajov.

Medana CH3-LE.602-1/E/1/10T

Viacstupriové odstredivé cerpadlo

Komercny konstrukény rad

Horizontalne cerpadlo

Variant produktového radu (1 = zakladny variant, 3 = stredny variant, 5 = prémiovy variant)
L = dlhy hriadel

E = elektronicka regulacia

Objem prietoku v m*/h

Pocet obeZznych kolies

1 = teleso Cerpadla z uslachtilej ocele 1.4308 + hydraulika z uslachtilej ocele 1.4307

2 = teleso Cerpadla z u3lachtilej ocele 1.4409 + hydraulika z u3lachtilej ocele 1.4404
E = tesnenie EPDM
V = tesnenie FKM

N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE « Ed.01/2025-09 9



A Medana CH3
1 = jednofazovy motor

3 = trojfazovy motor

Medana CH1

A = frekvencia 50 Hz/jednofazovy/230 V (A) IE2
B = frekvencia 60 Hz/jednofazovy/220 V (A) IE2
C = frekvencia 60 Hz/jednofazovy/230 V (A) IE2
D = frekvencia 50 Hz/trojfazovy/400 V (A) IE3

E = frekvencia 50 Hz/trojfazovy/230 V
F = frekvencia 60 Hz/trojfazovy/220 V

A) — 400V (Y) IE3

() -
(a) - 380V (V) IE3

G = frekvencia 60 Hz/trojfazovy/265 V (A) — 460 V (Y) IE3
| = frekvencia 60 Hz/trojfazovy/460 V (A) IE3
L = frekvencia 60 Hz/trojfazovy/380 V (A) IE3

QQ = mechanicka upchavka z karbidu kremika

10 Maximalny tlak ¢erpadla v baroch
T T = skrutkové spoje
P = pripojenia Victaulic
N = Pripojenia s pripojenou maticou
C = spinania Triclamp
XXXX K6d moznosti (volitelny)
C1 = farba RAL3000
M1nn = vyrobca povodného vybavenia
3.2 Tabulka s udajmi

Maximalny vyuzitelny tlak
Maximalny prevadzkovy tlak
Maximalny tlak na sani

Poznamka: tlak na sani (P na vstupe) + tlak pri nulovom
dopravnom vykone (P pri nulovom dopravnom vykone)
musi mat vzdy niz3iu hodnotu ako maximalny povoleny
prevadzkovy tlak (P max). P na vstupe + P pri nulovom
dopravnom vykone < P max. Maximalny prevadzkovy tlak
najdete na typovom Stitku cerpadla: P max.

Teplotny rozsah

Teplota kvapaliny

Teplota okolia

Elektrické udaje
Klasifikacia ochrany motora
Izolacna trieda

Frekvencia

Napadtie

Utinnost motora

Iné charakteristiky
Vlhkost

Nadmorska vyska

Maximalna sacia hlava

Pozri typovy kIU¢ ¢erpadla na typovom 3titku a v odseku 3.1

6 bar

-20°Caz +120 °C s tesnenim EPDM
-20°Caz +90 °C s tesneniami FKM
-15°Caz +50 °C pre MEDANA CH1-L
0°CaZ +50 °C pre MEDANA CH3-LE

Pozrite typovy Stitok
Pozrite typovy Stitok
Pozrite typovy Stitok
Pozrite typovy Stitok
Pozrite typovy Stitok

<90 % bez kondenzacie
<1000 m (>1 000 m na poZiadanie)
Podla vysky udrzujdcej tlak Eerpadla (NPSH)

Hladina hluku

10
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Vykon motora (kW)

0,37
0,55
0,75
11
15
1,85
2,5
3
4,2
0,55
0,75
11
15
1,85
2,5

4,2
5,5
0,37
0,55
0,75
11
15

3.3

3.4

Rozsah dodavky

Prislusenstvo

Preprava a prechodné sklado-
vanie

Pouzitie

Frekvencia (Hz) Faza dB(A) pri 1 m, tolerancia
BEP 0 - 3 dB(A)
50 3 54
50 3 54
50 3 55
50 3 55
50 3 56
50 3 57
50 3 58
50 3 59
50 3 61
60 3 58
60 3 58
60 3 59
60 3 59
60 3 60
60 3 61
60 3 62
60 3 64
60 3 66
50 1 52
50 1 53
50 1 53
50 1 54
50 1 56

= Vysokotlakové odstredivé cerpadlo
» Navod na montaz a obsluhu Cerpadla
= Navod na montaz a obsluhu frekvenéného menica

Zoznam prisluSenstva najdete v kataldgu Wilo.

Pri prijati vyrobku skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k jeho poskodeniu. Ak zistite aké-
kolvek poskodenia, vykonajte s prepravcom vietky potrebné opatrenia v stanovenej lehote.

UPOZORNENIE

Riziko vzniku materialnych §kod

Ak sa ma dodany material nainstalovat neskér, uskladnite ho na suchom
mieste a ochrafte pred ndrazmi a vonkaj$imi vplyvmi (vlhkost, mraz atd.).
Teplotny rozsah pri preprave a skladovani: -30 °C aZ +60 °C.

S vyrobkom manipulujte opatrne, aby ste ho pred instalaciou neposkodili.

Tento vyrobok bol skonstruovany na cerpanie horlcej a studenej vody, vody s obsahom
glykolu alebo inych kvapalin s nizkou viskozitou, ktoré neobsahuji mineralne oleje, pevné
alebo abrazivne latky, alebo materidly s dlhymi vidknami.

UPOZORNENIE

Riziko prehriatia motora

Pred Cerpanim média, ktoré ma vacsiu hustotu ako voda, je potrebny
technicky posudok.

N&vod na montaZ a obsluhu « Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE « Ed.01/2025-09 11
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Popis a funkcia

Popis vyrobku

Charakteristiky vyrobku

Instalacia a elektrické pripo-
jenie

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo vybuchu

Toto ¢erpadlo nepouZivajte na prepravu horlavych alebo vybusnych
kvapalin.

Oblast poufZitia:
Vyhotovenie s telesom z uslachtilej ocele:

MEDANA CH1-L

Rozvod a zvySovanie tlaku
Priemyselné systémy
Okruh chladiacej vody

ZavlaZovacie systémy

Pozrite Fig. 1

Sacie hrdlo

Vytla¢né hrdlo
Plniaca skrutka
Vypustna skrutka
Teleso stupna
Obezné koleso
Hydraulicky hriadel
Teleso sania

. Mechanické tesnenie
10. Svorkovnica

11. Medzikus

12. Zatky pre kondenzat
13. Variator

Pozrite Fig. 3a

WRNOUFEWNE

Ventil na strane sania
Ventil na strane vytlaku
Spétna klapka

Plniaca skrutka
Vypustna skrutka
Potrubie alebo svorkové drziaky
Saci kos

Nadrz

. Sietové napajanie vodou
10. Motorovy istic

11. Zdvihaci hdk

WRNOUFWNE

- Viacstupfiové odstredivé erpadlo s horizontalnou osou (2 aZ 7 stupfiov v zavislosti
od modelu), normélne sanie.

- Sacie/vytla¢né hrdla so skrutkovymi spojmi. Axialne sanie, radialny vytlak smerujici na-
hor.

» Tesnenie hriadela so 3tandardnym mechanickym tesnenim.

+ Integrovana tepelnd ochrana motora (jednofazové vyhotovenie), automatické resetova-
nie.

-+ Kondenzétor integrovany do svorkovnice (jednofazové vyhotovenie).

= Na presuvanie samotného Cerpadla pouZivajte popruhy, ktoré st bezpecne pripevnené
k prepravnym okdm motora = 4,2 kw (Fig. 8).

Vietky montazne a elektrické pripojenia musi vykonavat vyhradne opravneny a kvalifi-
kovany personal v stlade s prisluSnymi nariadeniami.

VAROVANIE

Nebezpeclenstvo fyzickych zraneni
Musia sa dodrZiavat platné nariadenia o predchadzani nehodam.

Navod na monté? a obsluhu « Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE « Ed.01/2025-09



7.1

7.2

Prijatie vyrobku

Instalacia

VAROVANIE

Riziko zasiahnutia elektrickym prudom
Musi sa zabranit rizikam sposobenym elektrickym priadom.

Rozbalte ¢erpadlo a obal odovzdajte na recyklaciu alebo ho zlikvidujte ekologickym spéso-
bom.

Cerpadlo musi byt nainitalované na suchom a dobre vetranom mieste bez mrazu, na rov-
nom a pevnom povrchu pomocou vhodnych skrutiek.

UPOZORNENIE

Riziko poskodenia cerpadla

Pritomnost cudzej latky alebo necistot v telese Cerpadla mdZe ovplyvnit
fungovanie vyrobku.

Odporuca sa vykonat zvaracie a spajkovacie prace pred inStalaciou Cer-
padla.

Pred montaZou a uvedenim Cerpadla do prevadzky preplachnite cely ob-
vod.

Cerpadlo sa musi nain3talovat na lahko pristupné miesto na tcely kontroly alebo vyme-
ny.

Cerpadlo nainitalujte na hladky povrch.

Cerpadlo musi byt upevnené cez otvory na driaku ¢erpadla:

— (Fig. 2a) pouZite 2 skrutky @ M8.

— (Fig. 2b a Fig. 2c) pouZite aspori &4 skrutky @ M10.

— (Fig. 2d) pouZite aspofi &4 skrutky @ M8.

Odporucany utahovaci moment je 10 Nm (Fig. 10).

Dbajte na minimalnu vzdialenost medzi ventildtorom motora a povrchmi (Fig. &).

V pripade tazkych erpadiel namontujte zdvihaci hak (Fig. 3a, pol. 11) v linii osi Cerpadla,
aby sa ulahtila jeho demontaz.

Ak je cerpadlo v kondenzacnom prostredi, odstrafite zatky na kondenzat (Fig. 1, pol. 12).
V takom pripade uzZ nebude zarucena trieda ochrany motora IP55.

VAROVANIE

Riziko nehody siivisiace s horticimi povrchmi!

Cerpadlo sa musi montovat takym spdsobom, aby nebolo mozné dotykat
sa horticeho povrchu vyrobku pocas prevadzky.

VAROVANIE
Riziko prevratenia

Dohliadnite na to, aby bolo ¢erpadlo zaistené ma rovhom a pevnom po-
vrchu.

UPOZORNENIE
Riziko vyskytu cudzej latky v Eerpadle

Dohliadnite na to, aby sa pred inStalaciou telesa Cerpadla odstranili viet-
ky zaslepovacie zatky.

> B> P

@ OZNAMENIE

Kazdé Cerpadlo mohlo prejst vyrobnymi skiiskami, v ramci ktorych sa
overuje jeho hydraulicky vykon. Vo vyrobku sa preto méZe nachadzat
voda. Na hygienické ucely by sa ¢erpadlo pred pouzitim malo preplachnut
vodou.

Navod na monta? a obsluhu « Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE - Ed.01/2025-09 13



7.3

7.4

7.5

14

Pripojenie na siet

Elektrické pripojenie

Prevadzka s frekvenénym meni-
com

Pod erpadlo nain3talujte izolaény material (korok alebo zosilnent Pod ¢erpadlo nainstalujte
izola¢ny material (korok alebo zosilnenti gumu), aby sa predislo $ireniu hluku a prenosu vib-
racii do systému.

Cerpadlo by nemalo niest hmotnost potrubia (Fig. 5).

Povolené montaZzne polohy erpadla (Fig. 9a).

Odportcame vybavit Cerpadlo uzatvaracimi Supatkami na strane sania a vytlaku.

V pripade potreby pouZite dilatacné spoje na znizenie Grovne hluku a vibracii z ¢erpadla.
Prierez potrubia musi byt aspofi taky velky ako priemer sacieho hrdla na telese Cerpadla.
Odporuca sa instalacia spatného ventila v tlakovej rire na ochranu Cerpadla pred
tlakovymi razmi.

Ak je sacie hrdlo pripojené priamo k verejnému zdroju pitnej vody, musi byt vybavené
spatnym ventilom a uzatvaracim ventilom.

Ak je sacie hrdlo pripojené nepriamo cez nadrz, musi byt vybavené sacim koSom, ktory
zabrani prieniku necist6t do Cerpadla, a spatnym ventilom.

VAROVANIE

Riziko poskodenia svorkovnice a elektrického pripojenia svor-
kovnice motora

B Na kablovu priechodku nepouZzivajte vitacku ani iné vitacie zariadenie.
m Utiahnite kablovu priechodku klti¢om, kym sa nevysunie kryt svorkov-
nice (pozri Fig. 6).

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo usmrtenia elektrickym pridom

V pripade nevyhovujlceho elektrického pripojenia hrozi riziko smrtelné-
ho Urazu elektrickym pridom.

W InStalaciou elektrického pripojenia poverte elektrikara s osvedéenim
od miestneho dodévatela elektrickej energie podla miestnych predpisov.
B Pred vytvorenim elektrického pripojenia musi byt ¢erpadlo bez napétia
a musi byt chranené pred neopravnenym restartom.

B Na zabezpecenie bezpelnej instalacie a prevadzky musi byt ¢erpadlo
spravne uzemnené pomocou uzemnovacich svoriek napajacej siete

(Fig. 6 a oznacenie ,,.C*Fig. 7).

Overte, ¢i sa menovity prad, napatie a frekvencia zhoduju s informaciami na typovom
Stitku Cerpadla.

Cerpadlo musi byt pripojené k napajaniu pomocou kébla so zastrékou alebo hlavného
spinaca.

Trojfazové motory musia byt pripojené k schvalenému ochrannému systému. Nastaveny
menovity prud sa musi zhodovat s hodnotou na Stitku na motore.

Jednofazové motory st Standardne vybavené tepelnou ochranou motora, ktora zastavi
terpadlo po presiahnuti dovolenej teploty vinutia. Cerpadlo sa automaticky znovu spusti
po vychladnuti.

Pripojovaci kabel je nutné viest tak, aby nikdy neprisiel do kontaktu s hlavnou kanaliza-
ciou a/alebo telesom erpadla a rdamom motora.

Cerpadlo alebo systém by mal byt uzemneny v stlade s miestnymi predpismi.

Na ochranu pred poruchami izolacie je potrebné prijat vhodné opatrenia. Napriklad po-
uzit ochranny spinac proti chybnému pradu. Vypinacie schopnosti zariadeni na ochranu
pred nadmernym elektrickym pridom musia byt vacsie ako predpokladany skratovy prid
na zariadeniach.

Napajacie pripojenie musi spifiat schéma zapojenia (Fig. 6).

VAROVANIE

Riziko zranenia a prieniku vody do pripojovacej oblasti

Dodrzte utahovacie momenty (Fig. 7)

Dodrzte hodnotu priemeru vedenia kablovej upchavky pre zabezpecenie
ochrany IP55 (pozri Fig. 7/[E]):

M20 = min. 6 — max. @12

M25 = min. 13 — max. §18

Otacky Cerpadla je moZzné upravovat pomocou frekvenéného menica. Hrani¢né hodnoty pre
Upravu otacok:
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8
8.1

Uvedenie do prevadzky

Plnenie a odvzdusnovanie

40 % menovitych otacok <= n < 100 % menovitych otacok. Pri pripdjani a spustani prevadz-
ky frekventného menica sa musia dodrziavat pokyny pre jeho in3talaciu a uvedenie do pre-
vadzky. Aby nedochadzalo k pretaZeniu vinutia motora, ktoré by mohlo viest k poskodeniu

aneZiaducemu hluku, nemdZe frekvenény menic generovat stupne otdcok s narastom na-

pitia nad 500 V/us alebo $picky vykonu U > 650 V.

Na umoZnenie takychto stupfiov otdcok s narastom napatia, by sa medzi frekvenény menic
a motor mal naintalovat LC filter (motorovy filter). Specifikacie pre tento filter musi po-
skytnut vyrobca frekvencného menica alebo filtra. Riadiace pristroje s frekvenénym meni-
¢om, ktoré dodava spolo¢nost Wilo, maju integrovany filter.

Skontrolujte, ¢i st hladina vody v nadrZi a tlak na natoku dostatocné.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo infekcie

Nase Cerpadlda mdZzu podliehat vyrobnym skiskam, ktorych cielom je
overenie hydraulického vykonu. Ak sa v Cerpadle nachadza zvysna voda,
Cerpadlo by sa z hygienickych pricin malo preplachnut.

UPOZORNENIE
Riziko poskodenia Cerpadla

Cerpadlo nikdy neprevadzkujte nasucho. Pred sptitanim musi byt ¢er-
padlo naplnené.

UPOZORNENIE
Riziko poskodenia Cerpadla

Dodrzte utahovacie momenty plniacej skrutky (Fig. 1, poloha 4) a vypus3-
tacej zatky (Fig. 1. poloha 5).

Cerpadlo v horizontalnej polohe pod hladinou vody (Fig. 3a)
Zatvorte uzatvaracie 3upétka (poz. 1+2).

Odskrutkujte plniacu skrutku (pol. &).

Pomaly otvérajte ventil na strane sania (pol. 1).

Ked'voda vytetie cez skrutkovy otvor (odstranenie vzduchu), znovu utiahnite plniacu
skrutku (pol. 4).

Uplne otvorte ventil na strane sania (pol. 1).
Otvorte ventil na strane vytlaku (pol. 2).

Cerpadlo v horizontalnej polohe v reZime sania (Fig. 3b)

@ OZNAMENIE

Zabezpecte, aby sa do sacieho potrubia nedostal vzduch v prechodovych
Castiach a ohyboch.

Naplnenie erpadla a sacieho potrubia méZe trvat dlho.

Zatvorte uzatvaracie 3upétko (poz. 2).

Otvorte uzatvéracie Supatko (poz. 1).

Odskrutkujte plniacu skrutku (pol. &).

Pomocou lievika vloZeného do hrdla pomaly a tplne napliite Cerpadlo a sacie potrubie. Po
vypusteni vzduchu a ked kvapalina pretekd do ¢erpadla znovu zatvorte plniacu skrutku
(pol. &).

Po kontrole funkcie odblokovania a smeru otacania motora:

« Kratko rozbehnite motor pomocou impulzu, potom pockajte niekolko sekind, kym sa
vzduch neustali.
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« Mierne odskrutkujte pIniacu skrutku (pol. &), aby sa vzduch uvolnil. Ak sa neobjavi
pramienok vody, odskrutkujte tito skrutku, aby ste cerpadlo naplnili spravnym mnoz-
stvom vody. VloZte skrutku na pvodné miesto pred restartom.

» V pripade potreby, operaciu zopakujte.

Cerpadlo vo vertikalnej polohe v rezime nitoku (Fig. 3c)
Zatvorte uzatvaracie 3upétka (poz. 1+2).

Odskrutkujte plniacu skrutku (pol. ).

Pomaly otvérajte ventil na strane sania (pol. 1).

Ked'voda vytetie cez skrutkovy otvor (odstranenie vzduchu), znovu utiahnite plniacu
skrutku (pol. &).

Uplne otvorte ventil na strane sania (pol. 1).

Otvorte ventil na strane vytlaku (pol. 2).

8.2 Spustanie
UPOZORNENIE
Riziko poskodenia cerpadla
Cerpadlo sa nesmie prevadzkovat pri nulovom prietoku (zatvoreny ventil
na vytlagnej strane) dlh3ie ako 10 mindt.
Odportcame zabezpecit minimalny vytlak na trovni 10 % menovitého
vytlaku.

VAROVANIE

Riziko zranenia

V zévislosti od prevadzkovych podmienok Cerpadla alebo systému (tep-
lota vytld¢aného média a prietok) mdze byt zostava ¢erpadla vratane
motora extrémne hortica. Ked'sa Casti tela dostanu do kontaktu s cer-
padlom, hrozi redlne riziko popalenia.

UPOZORNENIE

Smer otacania
Nespravny smer otacania sposobi slaby dopravny vykon cerpadla a po-
tencialne pretaZenie motora.

Kontrola smeru otaéania (iba pre trojfazové motory)

Kratkym zapnutim cerpadla skontrolujte, ¢i sa smer otacania Cerpadla zhoduje so Sipkou na
typovom Stitku Cerpadla. Ak je smer otacania nespravny, vymerite 2 fazy na svorkovnici
Cerpadla.

@ OZNAMENIE

Jednofazové motory st navrhnuté tak, aby pracovali pri spravnom smere
otacania.

Otvorte ventil na strane vytlaku a zastavte ¢erpadlo.

9 Udrzba Vsetky prace tidrzby smie vykondvat len opravneny a kvalifikovany personal!

VAROVANIE

Riziko zasiahnutia elektrickym prudom

Musi byt vylicené nebezpelenstvo Urazu z elektrického pradu. Dohliad-
nite na to, aby sa pred vykonavanim akychkolvek elektrickych prac vyplo
napajanie Cerpadla a bolo zabezpecené proti neopravnenému opatovné-
mu zapnutiu.
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VAROVANIE
Riziko popalenin

V pripade vysokych tepl6t vody a tlakov v systéme zatvorte ochranné
ventily pred a za ¢erpadlom. Najprv nechajte ¢erpadlo vychladnut.

VAROVANIE

Riziko zranenia

V zavislosti od prevadzkovych podmienok Eerpadla alebo systému (tep-
lota vytla¢aného média a prietok) moZe byt zostava Cerpadla vratane
motora extrémne hortca. Ked'sa Casti tela dostanu do kontaktu s er-
padlom, hrozi redlne riziko popalenia.

» Pocas prevadzky sa nevyZzaduje Ziadna osobitna udrzba.

« Cerpadla, ktoré sa pocas obdobi mrazov nepouZivaju, by sa mali vyprazdnit, aby nedoslo
k ich poskodeniu.
Zatvorte uzatvaracie Supdtka, Gplne otvorte vypustné a plniace skrutky (Fig. 1, pol. 3 +
4) a vyprazdnite Cerpadlo.

UPOZORNENIE
Riziko poskodenia Cerpadla

Dodrzte utahovacie momenty plniacej skrutky (Fig. 1, poloha 4) a vypus-
tacej zatky (Fig. 1. poloha 5).

10 Poruchy, pri€iny poriich aich
odstrafnovanie

> B> B B

Cerpadlo nefunguje Ziadne elektrické napajanie

VAROVANIE

Riziko zasiahnutia elektrickym prudom

Musi byt vyli¢ené nebezpelenstvo Urazu z elektrického pradu. Dohliad-
nite na to, aby sa pred vykonavanim akychkolvek elektrickych prac vyplo
napajanie Cerpadla a bolo zabezpecené proti neopravnenému opatovné-
mu zapnutiu.

VAROVANIE
Riziko popalenin

V pripade vysokych teplét vody a tlakov v systéme zatvorte ochranné
ventily pred a za Cerpadlom. Najprv nechajte ¢erpadlo vychladndt.

VAROVANIE

Riziko zranenia

V zavislosti od prevadzkovych podmienok ¢erpadla alebo systému (tep-
lota vytld¢aného média a prietok) mdZe byt zostava ¢erpadla vratane
motora extrémne hortica. Ked'sa Casti tela dostanu do kontaktu s cer-
padlom, hrozi redlne riziko popalenia.

Odstrafiovanie poruch

Skontrolujte poistky, spinace a zapojenie

Zariadenie na ochranu motora odpojilo napdjanie  Eliminujte akékolvek pretaZenie motora

Cerpadlo pracuje, aviak nevytlaca  Nespravny smer otacania
Ziadne médium

Zameiite 2 fazy v napéajani

Cudzie telesa blokuju potrubie alebo komponenty Skontrolujte a vycistite potrubie a cerpadlo

Cerpadla
Vzduch v sacom potrubi

Prili$ Gzke sacie potrubie
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Nainstalujte SirSie sacie potrubie
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Cerpadlo vytld¢a médium nepra-
videlne

Nedostatocny tlak

Cerpadlo vibruje

Motor sa prehrieva, aktivuje sa
ochrana motora

11 Nahradné diely
12 Likvidacia
18

Tlak na vstupe Cerpadla je nedostatocny

Priemer sacieho potrubia je mensi neZ priemer
Cerpadla

Saci koS a sacie potrubie su CiastoCne zapchaté
Nespravny vyber Cerpadla

Nespravny smer otacania

Prietok je prilis nizky, sacie potrubie je zablokova-
né

Ventil nie je dostatone otvoreny

Cerpadlo je zablokované cudzimi telesami

V Cerpadle sa nachadza cudzia latka

Cerpadlo nie je pevne zaistené

Nedostatocné napétie

Vyskyt cudzieho telesa, poskodené loZisko

Prilis vysoka teplota okolia

Skontrolujte podmienky instalacie a odporticania v
tejto prirucke

Sacie potrubie musi mat rovnaky priemer ako saci
otvor Cerpadla

Odmontujte a vycistite ich

Nainstalujte vykonnejsie Cerpadla

Pri trojfazovom vyhotoveni vymente 2 fazy v na-
pajani

Vycistite saci filter a sacie potrubie

Otvorte ventil

Vydistite Cerpadlo

Odstrante vsetky cudzie telesa
Dotiahnite kotviace skrutky

Skontrolujte poistky, zapojenie a pripojenia

Vycistite cerpadlo
Odovzdajte Cerpadlo servisnej sluzbe na opravu

Zabezpecte chladenie

Ak sa porucha neda odstranit, obratte sa na servisni sluZbu spoloénosti Wilo.

V3etky nahradné diely je nutné objednavat priamo od servisnej sluzby spolonosti Wilo. Aby
sa predislo omylom, pri objednavani vidy uvadzajte Udaje nachadzajlce sa na typovom Stit-
ku cerpadla. Katal6g nahradnych dielov je dostupny na webovej stranke www.wilo.com

Informacie o zbere pouZitej elektroniky a elektronickych vyrobkov.

Spravnou likvidaciou a recyklaciou tohto vyrobku mozno predist poskodeniu Zivotného

prostredia a ohrozeniu vasho zdravia.

OZNAMENIE

A

Zakaz likvidacie v komunalnom odpade!

V Eurdpskej tnii sa tento symbol mdZe objavit na vyrobku, obale aj na
pribalenej dokumentacii. Znamena to, Ze elektroniku a elektronické vy-
robky nemozno likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

Aby sa zabezpecila spravna manipulacia, recyklacia a likvidacia predmetnych pouZitych vy-

robkov, pamadtajte na tieto body:

 Tieto vyrobky odovzdavajte iba v na to uréenych zbernych miestach s prisluSnym oprav-

nenim.

 DodrZujte lokalne platné nariadenia! Informacie o spravnej likvidacii vam poskytne
miestna samosprava, najblizsi zberny dvor alebo predajca, ktory vam vyrobok predal.
DalSie informacie o recyklacii najdete na adrese www.wilo-recycling.com.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho oznamenia.
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